ORDENANZA FISCAL REGULADORA DO IMPOSTO SOBRE VEHICULOS
DE TRACCION MECANICA.

Artigo 1°. A cota que se establece é a prevista no artigo 96.1 da Lei 39/1988 de 28 de

decembro.

Artigo 2° O pago do Imposto acreditarase:

a) En caso de vehiculos xa matriculados ou declarados aptos para matriculacion, mediante
recibos tributarios.

b) En caso de primeira adquisicion de un vehiculo ou cando éstes se reformen, de maneira

que se altere a sta clasificacion a efectos do presente Imposto, mediante Cartas de Pago.

Artigo 3°.

1.- No caso de primeira adquisicion de un vehiculo ou cando éstes se reformen de maneira
que se altere a sUa clasificacion a efectos do presente Imposto, 0S suxeitos pasivos
presentaran ante a oficina xestora correspondente, no prazo de trinta dias a contar dende a
data da adquisicion ou reforma, declaracion por este imposto segundo modelo aprobado
polo Concello 6 que se acompafiaran a documentacién acreditativa da sia compra ou
modificacion, certificado das slas caracteristicas técnicas e o Documento Nacional de
Identidade ou o Codigo de Identificacion Fiscal do suxeito pasivo.

2.- Pola oficina xestora practicarase a correspondente liquidacion normal ou
complementaria, que sera notificada individualmente aos interesados, con indicacién do

prazo de ingreso e dos recursos procedentes.

Artigo 4°.

1.- No caso de vehiculos xa matriculados ou declarados aptos para a circulacion, o pago
das cotas anuais do imposto realizarase dentro do primeiro semestre de cada exercicio.

2.- No suposto regulado na alinea anterior, a recadacion das correspondentes cotas
realizarase mediante o sistema de padrén anual no que figuraran todolos vehiculos suxeitos

0 imposto a que se atopen inscritos no correspondente Rexistro Pablico, a nome de persoas



ou entidades domiciliadas neste termo municipal.

3.- O padrén ou matricula do imposto expordse 6 publico polo prazo de quince dias
habiles, para que os lexitimos interesados poidan examinalo e, no seu caso, formular as
reclamacions oportunas. A exposiciéon 6 publico andnciase no "Boletin Oficial da
Provincia" e producird os efectos de notificacion da liquidacion a cada un dos suxeitos

pasivos.

DISPOSICION TRANSITORIA.

As persoas ou entidades que & data de comezo de aplicacion do presente imposto gocen de
calquera clase de beneficio fiscal no Imposto Municipal sobre Circulacion de Vehiculos,
continuaran no disfrute dos mesmos no imposto citado en primeiro termo ata a data da
extincién de ditos beneficios e, no caso de que os mesmos non tuveran termo de disfrute,

ata 0 31 de decembro de 1992, inclusive.

DISPOSICION FINAL.

A presente Ordenanza fiscal, a cal redaccion definitiva foi aprobada polo Pleno da
Corporacion en sesion celebrada o doce de outubro de mil novecentos oitenta e nove,
entrara en vigor o0 mesmo dia da publicacion no Boletin Oficial da Provincia e serd de
aplicacion a partir do dia primeiro de xaneiro de mil novecentos noventa, permanecendo en

vigor ata a sia modificacion ou derogacion expresa.



